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Page F-6

Température actuelle de 
préchauffage du ballon

Le bouton poussoir rotatif central et les touches avec les symboles permettent une utilisation simple et
pratique. Il est cependant conseillé de s’informer auparavant les étapes de conduite répétitives. 
- Chaque valeur paramétrable apparaît à l’écran en clignotant et peut être modifiée à l’aide du 

bouton-poussoir rotatif. Les paramètres qui clignotent à l’affichage sont marqués de façon spé-
cifique dans les instructions.
Rotation vers la droite (+) dans le sens des aiguilles d’une montre : réglage croissant
Rotation vers la gauche (-) dans le sens contraire des aiguilles d’une montre : réglage 
décroissant

- Appuyer un court instant :   enregistrement de la valeur choisie et mémorisation
- Appuyer environ 3 secondes :   Entrée dans le choix des fonctions :
Si après un réglage aucune mémorisation n’a été faite avec le bouton-poussoir rotatif, c’est la
dernière valeur réglée qui sera enregistrée automatiquement après 60 secondes environ.    

Tourner :  choisir, modifier

appuyer : valider, enregistrer

V2.0

NN 2233BBCC

62.51166::3322  

MMEE..  2255..JJUUNN..;;0033
°C

Ecran
La régulation est pourvue d’un grand écran LCD, toutes les informations apparaissent en texte clair
et sont disponibles en plusieurs langues (voir p.26-SYSTEME/Paramètre 1 sélection de la langue).
Lors de la mise en route de l’installation ou après une coupure de courant, un test des segments sera
effectué avec un diagnostic automatique d’erreurs, ensuite apparaissent pendant un court instant le
modèle de l’appareil et la version du logiciel.

Affichage de base
Ensuite, dans l’affichage de base apparaissent le jour de la semaine, la date et l’heure ainsi que la
température de la chaudière.

Information sur l’appareil

Affichage de base

Version du logiciel

Symboles dans les instructions d’utilisation :

Type d’appareil

Commande

Attention : Lors du raccord d’une ou plusieurs stations d’ambiance, le mode de service est auto-
matiquement modifié (voir mode de service - sélection séparée - page 27)

F
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Page F-7

Plage de réglage:
5.0 ...30 °C
Réglage d’usine :   21°C

Touche pour la température ambiante
souhaitée pendant le jour

Touche pour la température ambiante sou-
haitée pendant la baisse de la nuit

Touche pour la  température d’eau chaude
sanitaire souhaitée pendant le jour

Réglage (seulement en affichage de base) :

Après avoir appuyé sur la touche concernée, la
dernière valeur de réglage sélectionnée apparaît
en clignotant et peut être réglée avec le bouton-
poussoir rotatif.

Lors d’une sélection séparée, il faut d’abord sélec-
tionner le circuitde chauffage valide pour la
température ambiante réglée de jour ou réduite
(voir page 27).

Le retour à l’affichage de base se fait en appuyant
sur le bouton-poussoir rotatif ou automatiquement
après 60 secondes.

210

CCOONNFFOORRTT
°C

Température

modifier

enregistrer

Préréglages des températures

Plage de réglage:
5.0 ...30 °C
Réglage d’usine :   16 °C

-160

EECCOONNOOMMIIEE
°C

Plage de réglage:
10...80 °C
Réglage d’usine :   63 °C

-630

EECCSS
°C

Température ambiante confort Température ambiante réduite Température d’eau chaudesanitaire

JJOOUURR

En cas de sélection séparée
sélectionner tout d’abord le

circuit de chauffage

F
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Page F-8Sélection du programme pour le chauffage et l’eau chaude sanitaire

ABSENT AAU

STANDBY

2708
VACANCES JJUS

02:30
PARTY_JUSQ

�P1
AUTOMATIQUE

3I

�P1
AUTOMATIQUE

3I

�P1
AUTOMATIQUE

3I
MODE_CONFORT MODE_ECONOM.

19:45
ABSENCE JJUSQ

�
AUTOMATIQUE

�ECS

MODE_ETE

Accès au mode de fonction actif

270815:30

VACANCES JJUS

02:3015:3019:4515:30

PARTY_JUS

Sélectionner le mode de fonction désiré

.

.

Vacances jusqu’au....
(CC=décl, ECS=décl)

Party jusqu’au ...

(chauffer provisoirement)

Eté ECS
(CC=décl, ECS=décl)*

Absence jusqu’au ...
(réduire provisoirement)

Automatique (selon 
programme horaire)

Mode confort (CC=temp.
de jour permanent)

Mode_économ (CC= temp.

de nuit en permanence)

Mode antigel CC=décl.,
Protection antigel active

Cette touche permet de sélectionner le mode de fonction désiré pour les circuits de chauffe et d’ECS. Il apparaît à l’écran en texte clair, un
trait dans le bas de l’écran indique en même temps le symbole du mode de fonction correspondant.

Sélection : En appuyant sur la touche de séléction du mode de fonction, le mode de fonction actif actuel apparaît en clignotant. Les autres modes de
fonction peuvent être sélectionnés selon le schéma ci-après et peuvent être activés. 

3 h s m u

Pour une sélection séparée, déterminer en premier le circuit de chauffe

Enregistrer, activer

régler la date ou l’heure

Activer le programme ou retour à l’affichage de base
* Le programme ETE ECS ne sera pas affiché si une commande séparée du CC et
de l’ECS a été sélectionnée (voir pages 9 et 27).

Conseil :
Pour retourner rapidement d’un programme sélectionné au
programme automatique (AUTOMATIQUE), appuyer pen-
dant 3 secondes sur la touche de sélection de programme
jusqu’à ce que ‘AUTOMATIQUE’ apparaisse à l’écran. Le
programme automatique est ainsi activé.

F
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Page F-9

Description des modes de fonction

Vacances jusqu’au....
(CC=décl, ECS=décl)

24.0919:27

VACANCES JJUS

3 h s m u

19.3010:27

ABSENT AAU

3 h s m u

02.2719:27

PARTY_JUSQ

3 h s m u

19:27

ME. 25.JUN ;03

3 h s m u

10:27

MODE_ETE

3 h s m u

19:27

MODE_CONFORT

3 hs m u

19:27

MODE_ECONOM.

3 hs m u

19.019:27

STANDBY

3 hs m u

°C

45.0
°C

72.0
°C

24.0
°C

56.5
°C

Absence jusqu’au ...
(réduire provisoirement)

Party jusqu’au ...
(chauffer provisoirement)

Automatique (selon
programme horaire)

Eté ECS
(CC=décl, ECS=décl)*

Mode confort (CC=temp.
de jour permanent)

Mode_économ (CC= temp.
de nuit en permanence)

Mode antigel CC=décl.,
Protection antigel active

Plage de réglage:
Act. Date . . .  Act.
Date + 250 jours.
Commutation sur le
mode de fonction
sélectionné avant à
0.00 h de la date
de retour
préréglée.
La fonction ECS est
arrêtée avec pro-
tection antigel.
Retour prématuré:
Appuyer sur la tou-
che ¢ et régler la
mode de fonc-
tionnement désiré
avec le bouton-
poussoir rotatif et
enregistrer.

Programmes horai-
res :
(s. Page21-23 pro-
grammes horaires).

Fonction chauffage
et ECS automatique
selon les températu-
res et 3 -pro-
grammes préréglés.

Programmations
horaires individuelles
voir p. 16.

Plage de réglage:
P1: Interruption du
service de chauffe et
d’eau chaude jus-
qu’au prochain
horaire (s.Pages 21-
23 programme
horaire).
0.5 ...24h: 
Courte interruption
de la fonction chauf-
fage et ECS jusqu’au
moment préréglé.
Retour prématuré:
Appuyer sur la tou-
che ¢ et régler la
mode de fonctionne-
ment désiré avec le
bouton-poussoir
rotatif et enregistrer.

Plage de réglage:
P1: Poursuite du ser-
vice de chauffe et d’-
eau chaudejusqu’au
prochain horaire
(s.Pages 21-23 pro-
gramme horaire).
0.5 ...24h: 
Courte prolongation
de la fonction chauf-
fage et ECS jusqu’au
moment préréglé.
Interruption pré-
maturée:
Appuyer sur la tou-
che ¢ et régler la
mode de fonc-
tionnement désiré
avec le bouton-
poussoir rotatif et
enregistrer.

Programmes horai-
res :
(s. Page21-23 pro-
grammes horaires).

Seulement fonction
ECS selon la
température ECS
réglée.  (voir p. 7) et
3 -programme.
La fonction de chauf-
fe sera arrêtée avec
protection antigel.

Programmations
horaires individuelles
voir p. 16.

Fonction de chauffe
et ECS permanente
(24 h sur 24) selon
la température de
jour et la tempéra-
ture ECS
préréglées. (voir
page 30)

Fonction de chauffe
et ECS réduite en
permanence (24 h
sur 24) selon la
température de nuit
préréglée en mode
de fonction réduit et
la température éco
de nuit ECS
préréglée. (voir
pages 37, 32 et 30)

Toute l’installation
est fermée mais
avec protection
antigel (chauffage
et ECS arrêtés).

F
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Page F-10

Réchauffement ECS manuel
Si le programme horaire ECS n’est pas
réglé sur 24 heures, il est possible de chauf-
fer le réservoir manuellement en dehors
des horaires.
En réglage 0.0 min, le réchauffement est
indépendant du temps. Le réservoir sera
échauffé une seule fois en fonction de la
température d’ECS désirée. Dans tous les
autres réglages, le réchauffement sera
limité au temps préréglé. 

Programmes courts
Les modes de fonction sélectionnés souvent
tels que PARTY ou ABSENCE ainsi que le
réchauffement ECS manuel peuvent être
appelés directement selon le schéma ci-cont-
re.
Mode automatique direct 
Si la touche de type de fonctionnement est
maintenue enfoncée pendant env. 3 secon-
des, le mode automatique est immédiate-
ment activé.
Fonctions et plages de réglage, voir sélection
des fonctions page 7.

PARTY_JUSQ

Le cas échéant 
valeur

chauffage

Programmes sélection rapide

ABSENCE JJUSQ

Plage de réglage: 0...240 min
Réglage d’usine : 0,0 min

00..00

RECHAUFF_ECS

Programme Party Programme absence Réchauffement ECS

3 sec 3 sec3 sec

0022::5500 1199::4455 min

Fonction voir page 8 Fonction voir page 8

ME 225 JUN.;03

Enregistrer   

Programme automatique

3 sec

Fonction voir page 8

6622..5516:32  
°C

F
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Page F-11

Touche pour le réglage de la courbe de chauf-
fe des circuits commandés par la température
extérieure.

Le réglage de la courbe de chauffe dépend de l’installati-
on et indique quelle température au départ se règle sur
chaque température extérieure.
La pente indique de combien de degrés la température au
départ change quand la température extérieure monte ou
descend d’un degré. (ce réglage correspond au paramèt-
re 27, voir aussi p. 37)

Retour à l’affichage de base en appuyant à nouveau sur la
touche £ ou automatiquement après 60 s.      

1.50CCDD

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

1.00CCMM-11

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

1.00CCMM-22

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

1.50CCDD

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

Mélangeur 11) Mélangeur 21)Circuit de chauffe direct

1.50

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

CCDD 1.00CCMM-11

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

1.00CCMM-22

CCOOUURRBBEE CCHHAAUUFF

Terminer

Terminer

Prochain
Circuit de
chauffage

Accepter le circuit de chauffage

sélectionner

Modifier               la pente 

Enregistrer la modification   

sélectionner

1) si existant

££

££

Courbes de chauffage (ligne caractéristique de chauffage)

Plage de réglage: 0,20...3,50
Réglage d’usine : Circuit de c h a u f f e direct (CD) = 1,75

Circuit de mélangeur 1 (CM-1) = 1,50
Circuit de mélangeur 2 (CM-2) = 1,50

2.00

1.75

1.50

1.25

1.00

0.75

0.50

0.20

20 16 12 8 4 0 -4 -8 -12 -16 2*0 Température extérieure(°C)

100

90

80

70

60

50

40

30

20

Te
m

pé
ra

tu
re

 d
e 

dé
pa

rt 
(°C

)

(CD)

(CM-1, CM-2)

Circuit de
chauffage

F
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Page F-12
Touche Informations pour les températures de l’in-
stallation et informations sur les circuits de chauffe.
La consultation se fait selon la direction avec le
bouton-poussoir rotatif.

Rotation dans le sens des aiguilles d’une montre:
indique pour toutes les températures de l’installation
- la valeur actuelle et les données du compteur et de la 

consommation
- la valeur de consigne en appuyant sur le 

bouton-poussoir rotatif

Rotation dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre:
1) depuis les circuits de chauffe et d’ECS
- le programme (vacances, absent, Party, Auto etc.)
- programmes horaires P1( ou  P2 ou P3 après 

déblocage)
- l’état de fonction (fonction jour, réduit, ECO)
- la caractéristique (circuit direct  CD, eau chaude sanitare ECS)
- l'état de la pompe (Decl, Encl)
- Etat de fonctionnement de la vanne de mélangeur 

(ouverte-arrêt-slui)
2) indique pour la chaudière
- l'état de fonction (Décl., Encl.)
- Pression hydraulique
- Données de modulation (uniquement avec des appareils de 

valeur calorifique)

Information températures et autres. 
(tourner dans le sens des aiguilles d’une montre)

Exemples d’affichage :

Information système de chauffe.
(tourner dans le sens opposé aux aiguilles d’une
montre)
Exemples d’affichage :

13.5

EEXXTTEERRIIEEUURR
°C

Température extérieure*

ENCLCCDD

AAUUTTOO-PP11 JJOOUURR
circuit direct 1)

Entrée dans le niveau Info

14.588..00

EEXXTT.. MMIINN//MMAAXX
°C

°C

Température extérieure*
Valeur minimale/maximale entre 
0.00 h et 24.00 h 

ENCLCCMM-11

AAUUTTOO-PP11 RREEDD
Mélangeur 11)

STOPCCMM-11

VVAANNNNEE MMEELL..-11 Moteur dwk
Mélangeur 11)

ENCLCCMM-22

AAUUTTOO-PP11  EECCOO
Mélangeur 21)

OUVRCCMM-22

VVAANNNNEE MMEELL..-22 Moteur dwk
Mélangeur 21)

64.5

CCHHAAUUDDIIEERREE
°C

Température chaudière de
l’appareil de valeur calori-
fique vers l’installation

52.0

EECCSS
°C

Température du prépa-
rateur d’ECS

48.0

DDEEPPAARRTT CCMM-11
°C

Température de la chau-
dière
Circuit de mélangeur 1

35.5

DDEEPPAARRTT CCMM-22
°C

Température de la chau-
dière
Circuit de mélangeur 2

Informations sur
l‘installation

F
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3) affiche la fonction des sorties 
- Circuit direct pompe (CDP)
- SORT_VARIAB1 (uniquement MadQ 233 BVVC)
- SORT_VARIAB2 (uniquement MadQ 233 BVVC)
- Pompe de circulation ECS
- Pompe de transport
- Pompe de la chaudière 1
- Pompe de la chaudière 2
- Horloge

Page F-13

DECLEECCSS

AAUUTTOO-PP11 JJOOUURR Circuit ECS 1)

14.5

AAMMBBIIAANNCCEE__CCDD
°C

Température ambiante
CIRCUIT DE CHAUFFE DIRECT
(uniquement en liaison  avec le 
capteur ambiant)

ENCLRREEGG.. CC

SSOORRTTIIEE CCIIRRCC..
Pompe de circuit direct 3)

--

AAMMBBIIAANNCCEE__CCMM11
Température ambiante
Circuit de mélangeur 1
(uniquement en liaison  avec le 
capteur ambiant)

--

AAMMBBIIAANNCCEE__CCMM22
Température ambiante
Circuit de mélangeur 2
(uniquement en liaison  avec 
le capteur ambiant)

Info heure
Si aucune touche n’est plus actionnée, l’affichage de base revient au bout de
l’intervalle préréglé. Il est possible d’afficher en permanence les informations
dans un processus d’accès rapide ou d’adapter la durée d’affichage (indépen-
damment du temps de retour général SYSTEME - paramètre 11) :
- appuyer 3 sec. sur la touche i
- INFO HEURE (= durée d’affichage de l’information) apparaît
- tourner le bouton-poussoir rotatif jusqu’à la valeur désirée
- appuyer sur le bouton-poussoir rotatif
- la valeur sélectionnée est activée.
Plage de réglage: DECL (affichage permanent de l’information choisie)

0.5 à 10 minutes

Utilisation : Affichage permanent de l’information
choisie (surveillance)

* La température extérieure est seulement affichée si la sonde extérieure est connectée.

F
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HEURE-DATE

-58.51199::4455

MMEE..-2255..JJUUNN.. ;;0033
°C

Affichage de base

(par ex.  Fonction automatique)

Entrée dans le niveau de programmation appuyer sur le bouton-poussoir rotatif pendant env. 3 secondes.

SYSTEME
PROGRAMMES

HORAIRES
ECS

CIRCUIT DE
CHAUFFE DIRECT

MELANGEUR-1 MELANGEUR- 2

HEURE

ANNEE

Paramètre 01
Choix langage

Paramètre 02
Programme horaire
P1            P1-P3

retour              suivant

CIRCUIT
CD CM-1 CM-2 ECS

Jour de la semaine(Lu-Di)
Cycle chauffe (1..3)
Fonction Copie

Paramètre 01
Temp. nuit ECS

Température ECS réduite

Paramètre 02
PROT. LEGION.

(jour de la semaine 1-7)

Paramètre 01
Temp. nuit RED

ECO/RED

Paramètre 03
Sonde d’ambiance
(seulement avec

thermostat)

Paramètre 01
Temp. nuit RED

ECO/RED

Paramètre 03
Sonde d’ambiance
(seulement avec

thermostat)

Paramètre 01
Temp. nuit RED

ECO/RED

Paramètre 03
Sonde d’ambiance
(seulement avec

thermostat)

Niveau programmation - Résumé des niveaux

Niveau

Sélectionner

Entrée:

NL GB F TR

retour              suivant retour             suivant retour             suivant retour             suivant retour             suivant

retour             suivant retour            suivantretour             suivant retour             suivantretour             suivantretour              suivant

3sec

h

Accès seulement avec code 1234 (voir page 24)

F
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FIN CHAUFFE
cycle sélectionné

TEMPERATURE
cycle sélectionné

JOUR/
MOIS

CHANGEMT_HEU
ETE/HIVER

DEBUT CHAUFFE
cycle sélectionné

Paramètre 03
MODE DE FONCTION

pour l’ensemble (1)
séparé     (2)

Paramètre 04
COUPUREETE
Valeur limite de

chauffe

RESET
Réglage d’usine

réactiver

retour             suivant

retour             suivant

retour             suivant

retour             suivant

retour             suivant

Page F-15

Paramètre 11
Retour à l’affichage

base

retour             suivant

Sélection et modification des paramètres et 
des valeurs de réglage
Après l’accès au niveau de programmation, c’est le niveau PROG_HORAIRE qui
apparaît toujours en premier. Tous les autres niveaux peuvent (le cas échéant
après saisie du code correspondant) être sélectionnées avec le bouton poussoir
rotatif.

Le niveau sélectionné et clignotant sera activé en appuyant sur le bouton-poussoir
rotatif, la première valeur ou le premier paramètre apparaît alors en clignotant.
Régler la valeur à l’aide du bouton-poussoir rotatif si besoin et la mémoriser par
une pression sur le bouton. Traiter les autres paramètres de la même façon si
nécessaire.
Le retour à l’opération précédente se fait avec la touche ¤ , le retour à l’affich-
age de base avec la touche ¢ ou automatiquement après environ 60 secondes. 

F
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Circuit de
chauffage 

pendant 3 secondes
enfoncer

Programmation des programmes horaires

62.515:30

ME. 225 . JUN.;03
°C

PROG_HORAIRE

CCDD

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE

CCMM-11

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE

CCMM-22

sélectionner le niveau 
Programmes horaires

Affichage de base

ECS

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE
Sélectionner

enregistrer

Exemple : CIRCUIT DE CHAUFFE DIRECT

enregistrer

Ce mode de fonction permet d’établir des programmes horaires individuels pour les fonctions
chauffage et eau chaude sanitaire. Pour cela, après avoir choisi le circuit, sélectionner le programme
standard réglé d’usine (P1) et ce dernier peut être modifié.

Pour la programmation des programmes horaires, il y a possibilité d’avoir 3 cycles de chauffe au
maximum par jour avec respectivement une heure d’enclenchement et de déclenchement. A chacun
des cycles de chauffe ou d’eau chaude sanitaire, une température d’ambiance ou une température
d’ECS peut être attribuée selon les désirs.    

3sec

Le cas échéant sélectionner le programme s’il est validé (voir page 25)

1) 1)

F
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enregistrer

Exemple : Mardi - cycle 1

°C

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

--..-LLUU-22

--..-----..--
0 2 4 6 10 12 18 2014 24

°C

8

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

8

--..-LLUU-22

--..-----..--
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

8

--..-DDII-22

--..-----..--
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

816 22

- Me - Je - Ve - Sa - Di -

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

8

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

8

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 10 12 18 222014 16 24

°C

8

Jour et cycle Sélectionner

Enclenchement. modifier

Déclenchement modifier

Température modifier

Plage de réglage:  0.00...24.00 h 

Plage de réglage:  0.00...24.00 h

Pour les circuits de chauffe : Température ambiante
Plage de réglage: 5.0...30.0 °C
Pour circuit ECS: Température ECS
Plage de réglage: 10.0...80 .0 °C (ou ECS max.)

Remarque:  3e cycle sera sauté si le 2e cycle ne
contient- aucun programme horaire !

enregistrer

enregistrer

enregistrer

Modification - sortie :

Chaque valeur de réglage clignotante peut
être corrigée, si besoin est, avec le bouton-
poussoir rotatif et enregistrée en appuyant
sur le bouton. Le retour à l’opération précé-
dente se fait avec la touche ¤¤ , le retour à
l’affichage de base avec la touche ¢¢ ou
automatiquement après environ 60 secondes.

8

F
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Circuit de chauffe

appuyer pendant env. 3 secondes 

Copie des programmes horaires (en bloc)

62.515:30

ME. 225. JUN.;03
°C

PROG_HORAIRE

CCDD

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE

CCMM-11

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE PPRROOGG__HHOORRAAIIRREE

CCMM-22

sélectionner le niveau Programmes horaires

Affichage de base

ECS

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREESélectionner

enregistrer

Exemple : CIRCUIT DE CHAUFFE DIRECT

enregistrer

JJOOUURR

CCOOPPIIEERR

2200..00LLUU-11

0066..0000-2222..0000
0 2 4 6 1 1 1 221 1 2

°C

8

SélectionnerCopier

3 sec

Cette fonction permet de copier les programmes horaires d’un jour de la semaine
désiré sur d’autres jours (Lu-Di) ou sur toute la semaine (1-7) ou des groupes
comme les jours ouvrés (1-5) ou  les fins de semaine (6-7). 

Le cas échéant sélectionner le programme s’il est validé (voir page 25)

1) 1)

F
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Le but identique au jour à copier

Plage de réglage:  
Jour  (LU...DI), toute la semaine  (1-7),
seulement jours ouvrés  (1-5), 
seulement fin de semaine (6-7 )

enregistrer

Exemple : 
Lundi

LLUUDDUU

CCOOPPIIEERRSource Sélectionner

Première cible Sélectionner

acquitter

Si d’autres copies sont nécessaires, copier sur le
même schéma (voir 1er but)

copier

11-55SSUURR

CCOOPPIIEERR LLUU

OOKKJJOOUURR

CCOOPPIIEERR

Plage de réglage:  Lundi (LU)...Dimanche (DI)

SSUURR

CCOOPPIIEERR LLUUprochaine cible Sélectionner

Exemple : Lu -Ve

Exemple : Sa- Di 66-77

etc.

Modification - sortie :

Chaque valeur de réglage clignotante peut
être corrigée, si besoin est, avec le bouton-
poussoir rotatif et enregistrée en appuyant
sur le bouton. Le retour à l’opération
précédente se fait avec la touche ¤¤ , le
retour à l’affichage de base avec la touche

¢¢ ou automatiquement après environ 60
secondes.

F
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Programme standard

appuyer pendant env. 3 secondes 

Retour au programme standard - effacer son propre programme

62.515:30

ME. 225 . JUN.;03
°C

PROG_HORAIRE

CCDD

PPRROOGG__HHOORRAAIIRREERREESSEETT__PPRROOGGRRAA

sélectionner le niveau Programmes horaires

Affichage de base

Sélectionner

enregistrer

Exemple : CIRCUIT DE CHAUFFE DIRECT

enregistrer

Modification - sortie :

Chaque valeur de réglage clignotante peut être corrigée, si besoin
est, avec le bouton-poussoir rotatif et enregistrée en appuyant sur
le bouton. Le retour à l’opération précédente se fait avec la touche
¤¤ , le retour à l’affichage de base avec la touche ¢¢ ou automa-
tiquement après environ 60 secondes.

SélectionnerCircuit de
chauffage 

3 sec.

RREESSEETT__PPRROOGGRRAA

CCDD

RREESSEETT__PPRROOGGRRAA

CCMM-11

RREESSEETT__PPRROOGGRRAA

CCMM-22

RREESSEETT__PPRROOGGRRAA

EECCSS

RREESSEETT__PPRROOGGRRAA

TTOOUUSS

j

Un programme horaire programmé individuellement peut être
remplacé par un programme standard selon le schéma ci-contre. Par
contre le programme horaire individuel sera complètement effacé
sans possibilité de retour. C'est pourquoi il est recommandé de tou-
jours noter par écrit chaque durée de connexion/déconnexion ainsi
que les données de températures (voir pages 22-23). 

1) 1)

F
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Retour

RREESSEETT

OK

appuyer pendant 3 secondes

Le programme standard est de nouveau en place 
Le programme individuel a été effacé !!

Le cas échéant sélectionner le programme s’il est validé (voir page 25)

3 sec.

Programmes horaires standard
Programme horaire P1
Circuit Jour Programmes horaires

de Temp de Temp de Temp

07.00-09.00 20 09.00-16.00 19.5 16.00-22.30 21

00.00-24.00 63 - - - -

Tous les circuits de chauffe
(CD, CM-1, CM-2)

circuit ECS
(ECS)

Circuit Jour Programmes horaires

de Temp de Temp de Temp

07.00-08.00 20 08.00-16.00 19.5 16.00-22.30 21

07.00-08.00 20 13.00-22.30 21 - -

07.00-23.00 21 - - - -

05.00-08.00 63 15.30-22.00 63 - -

05.00-08.00 63 12.30-22.00 63 - -

06.00-23.00 63 - - - -

Lu-Je

Ve

Sa-Di

Lu-Di

Ve

Sa-Di

Circuit Jour Programmes horaires

de Temp

07.00-18.00 21

réduit 21

06.00-18.00 21

réduit

Lu-Ve

Sa-Di

Lu-Ve

Sa-Di

Programme horaire P2 (voir page 25)

Programme horaire P3 
(cf. page 25)

Lu-Di

Lu-Di

Tous les circuits de
chauffe
(CD, CM-1, CM-2)

Circuit de chauffe
(ECS)

Tous les circuits de
chauffe
(CD, CM-1, CM-2)

circuit ECS
(ECS)

F
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Jour

Lu

C
IR

C
U

IT
 D

E
 C

H
A

U
F
F
E

 D
IR

E
C

T

Ma

Me

Je

Ve

Sa

Di

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Programme horaire P1 Programme horaire P2 Programme horaire P3

Jour

Lu

ci
rc

u
it 

E
C

S

Ma

Me

Je

Ve

Sa

Di

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Tableau des programmes horaires individuels

F
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Jour

Lu

C
ir
c
u
it
 d

e
 m

é
la

n
g
e
u
r
 1

Ma

Me

Je

Ve

Sa

Di

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Programme horaire P1 Programme horaire P2 Programme horaire P3

Jour

Lu

C
ir
cu

it 
d
e
 m

é
la

n
g
e
u
r 

2

Ma

Me

Je

Ve

Sa

Di

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

Cycle 1

de à

Cycle 2

de à

Cycle 3

de à

F
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HEURE-DDATE
m

1188::4455

HEURE
m

2255..0066LU

JOUR/MOIS

AAUUTTOOET-HHI

CHANGEMENT

22000033

ANNEE

Heure
Plage de réglage:

0.00 à 24.00 h

Année
Plage de réglage:

2001 à 2099

Jour/mois
Plage de réglage: 01.01. au 31.12
Jour : Lundi à dimanche automatique

Changement d’heure automatique (accès seulement avec code 1234)
Plage de réglage:
AUTO: dernier dimanche en mars et octobre
MAN: aucun changement

Entrée:

Les heures et dates de calendrier ci-contre sont réglées d’usine
et, en règle générale, n’ont pas besoin d’être actualisées. 
Le calendrier interne préréglé veille au changement d’heure
été/hiver automatique. 
En cas de besoin, le changement d’heure automatique peut
être désactivé.

Les années bissextiles sont programmées dans le calendrier.

HEURE-DATE
Entrée: voir Résumé des niveaux pages 14-15
Sortie: touche ¢¢ ou automatiquement après 60 s.
Modifier : valider le paramètre sélectionné et clignotant en

appuyant sur le bouton-poussoir rotatif. Ensuite le
corriger et l’enregistrer en appuyant de nouveau
sur le bouton-poussoir rotatif. 

Première valeur

Valeur suivante

Valeur suivante

Valeur suivante

F
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00000000

CODE

Appuyer sur les deux touches en
même temps  pendant 3 secondes.

1. Régler le chiffre du code.

confirmer, ensuite régler les chiffres suivants et confirmer.

Le niveau utilisateur étendu comprend les niveaux SYSTEME, ECS et
CIRC.DIRECT. Après l’entrée du code requis, le chauffagiste aura
accès à des paramètres supplémentaires et pourra les régler suivant
le type d’installation.

Entrée du code
Pour saisir le code pour les niveaux étendus, actionner les touches
¥ et § pendant env. trois secondes simultanément jusqu’à ce
que la demande de saisie de code apparaisse.
Régler la partie clignotante sur le chiffre du code correspondant au
moyen du bouton-poussoir rotatif et le mémoriser par une pression
sur le bouton. Les autres chiffres seront entrés de la même maniè-
re.
Lors d’une entrée de code correcte, apparaît COMMANDE OK,
lors d’une fausse entrée ERREUR CODE.
Le code réglé d’usine est le suivant : 

1 2 3 4
Attention : Les paramètres libres seront à nouveau bloqués si

aucune fonction n’est utilisée pendant 10 minutes. Dans
ce cas le code doit être entré de nouveau si nécessai-
re.

NIVEAU UTILISATEUR ETENDU

OOKK

MODE FFONCT. 
m Validation (si le code est correct)

ERREUR CCODE
m Accès refusé (si le code est faux)

ou

Entrée du code

F
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Entrée:

SYST.

SYSTEME

NNLLSYST.

PARAMETRE 001

PP11

Paramètre 1 - Choix langage
Plage de réglage: NL = NEERLANDAIS GB = ANGLAIS

F = FRANCAIS TR = TURC

Réglage d’usine : NL
Toutes les informations apparaissant à l’écran sont disponibles en
néerlandais, anglais, français et italien. Le langage souhaité peut
être choisi selon l’attribution cidessus et enregistré. 

Paramètre 2 - Programme horaire
Plage de réglage:  P1, P1-P3
Réglage d’usine :  P1
Ce paramètre détermine le nombre de programmes horaires
validés. Le réglage sur P1 ne permet que l’accès à un seul pro-
gramme, la valeur de réglage P1-P3 met à disposition les trois
programmes.

SYST.

SYSTEME

Utilisation : Utilisation de l’appareil dans chaque langue

Utilisation : Changements fréquents de programmes horai-
res, par exemple  les 3 x 8 avec différents hor-
aires de travail. 

Remarque: Accès seulement avec code 1234.

Sommaire Paramètres limites et données généraux se rappor-
tant à chaque système de chauffe. 

Entrée: voir Résumé des niveaux pages 14-15 

Sortie: touche ¢¢ ou automatiquement après 60 s.

Modifier : valider le paramètre sélectionné et clignotant en
appuyant sur le bouton-poussoir rotatif. Ensuite le
corriger et l’enregistrer en appuyant de nouveau
sur le bouton-poussoir rotatif. 

Paramètre suivant

Paramètre suivant

PARAMETRE 002

F
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11SSYYSSTT..

Paramètre 03 - Commande séparée
Plage de réglage:   1 = réglage commun circuits ECS/AC

2 = réglage séparé pour chaque
circuit de chauffe individuel

Réglage d’usine : 1 (réglage commun)

CCDD

PPRROOGGRRAAMMMMEESS

CCMM-11

CCOONNFFOORRTT

CCMM-22

EECCOONNOOMMIIEE

Circuit de chauffe

Sélectionner

enregistrer
1) si existant

Mode de fonction CONFORT ECONOMIE

2222..00
°C °C

1177..00

CD, CM-11), CM-21), ECS CD, CM-11), CM-21) CD, CM-11), CM-21)

ensuite continuer comme pour le réglage pour l’ensemble

Réglage commun :
Le type de fonctionnement sélectionné avec la touche ¢¢
(Vacances, absence, Party, Automatique etc.) ainsi que les
températures ambiantes entrées avec les touches ¥¥ et ¦¦
sont valides pour tous les circuits.

Réglage séparé :
Le mode de fonction et températures ambiantes préréglées peu-
vent être choisis librement pour chaque circuit. Avant le réglage
du mode de fonction désiré, sélectionner le circuit selon le schéma-
ci-après.

Utilisation : Immeuble avec des occupants de même -caté-
gorie (maisons individuelles, etc.)

Utilisation : Immeuble avec des catégories diverses -d’oc-
cupants (locataires, propriétaires)

Remarque: Ce mode de fonction est automatiquement réglé
lors du raccordement d’une ou plusieurs stations
d’ambiance.

Paramètre suivant

PARAMETRE 003

F

8A521100_fr.qxd  20.08.2007  16:01  Seite 27



Page F-28

2200..00

PARAMETRE 004
Paramètre 4 - Coupure d’été*
Plage de réglage:  DECL, 10.0 à 30,0 °C
Réglage d’usine :  20,0 °CSYST.

°C

Remarque: Une température ECO été active apparaît à
l’affichage de base avec le symbole parasol.

Utilisation : tous les projets qui pendant l’été ne nécessitent
aucun chauffage.

Ce paramètre se rapporte à la valeur limite de chauffe et met
automatiquement le chauffage hors service quand la
-température extérieure est supérieure à la valeur réglée.
Pendant la coupure d’été, les pompes sont mises en route quot-
idiennement en protection contre la corrosion pendant env. 20
secondes et les mélangeurs présents ouverts brièvement (pro-
tection anti-grippage. 

En cas de réglage DECL, la coupure d’été n’est pas active.

La préparation d’eau chaude sanitaire n’est pas concernée par
la coupure d’été.

63.51166::3322  

MMEE.. 2255.. JJUUNN..;;0033
°CÀ Coupure d’été active

Paramètre suivant

22..00

PARAMETRE 111
Paramètre 11 - Retour à l’affichage de base
Plage de réglage:  DECL, 0.5 à 5.0 minutes
Réglage d’usine :  2,0 minSSYYSSTT.. min

Après l’écoulement du temps réglé et sans aucune action s’ef-
fectue le retour automatique à l’affichage de base.Paramètre suivant

Remarque: L’heure réglée ici s’applique aux touches
¢ Touche de sélection des modes de fonction
£ Réglage courbe de chauffe
¥ Température ambiante confort souhaitée
¦ Température ambiante réduite désirée
§ Température d’eau chaude sanitaire désirée
ainsi que pour le choix des niveaux (voir niveau de
programmation) et l’entrée du code.

* seulement si la sonde extérieure est connectée.

F
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RESET

Reset :  En cas de préparation au reset (SET) clignotante,
appuyer sur le bouton-poussoir rotatif pendant
env. 5 secondes jusqu’à ce que le retour à l’affich-
age de base ait eu lieu.

SYST.

Reset des paramètres
Cette fonction permet de remettre toutes les modifications
effectuées dans le niveau programmation au réglage d’usine.
Exception : Heure, date, programmes horaires

SSEETT

RESET

SYST.

Attention : Un retour ne peut être effectué que si toutes les
valeurs de réglage individuelles doivent être
remplacées- par les réglages d’usine !!

F
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2200..00NUIT

PARAMETRE 001

LLUU

Paramètre 1 - Température de nuit ECS
Plage de réglage:  10.0 °C jusqu’à la température désirée
Réglage d’usine :  20 °C

Paramètre 2 - protection jour légionellose
Plage de réglage:  DECL, Lu jusqu’au Di, tous les jours
Réglage d’usine :  LuJOUR

Ce paramètre détermine la température de l’eau chaude
sanitaire désirée en dehors des temps de service ECS ainsi que
dans le mode de fonction  ABSENCE pour la durée de l’ab-
sence.

La protection anti-légionellose sert à prévenir la prolifération de
la légionellose dans le préparateur d’ECS et sera activée le jour
de la semaine sélectionné (Lu-Di) ou tous les jours à 2.00 h (régla-
ge d’usine). Le préparateur d’eau chaude est ce faisant rechargé
sous 65°C. Avec le réglage DECL, cette fonction n’est pas activée. 

°C

ECS

ECS

ECS
Remarque : Accès seulement avec code 1234.

Ce niveau contient les paramètres pour le réglage de la 
température économique de l’eau chaude sanitaire et de la pro-
tection contre la légionellose.

Entrée : voir Résumé des niveaux pages 14-15 
Sortie : touche ¢¢ ou automatiquement après 60 s.
Modifier : Modifier : valider le paramètre sélectionné et cli-

gnotant en appuyant sur le bouton-poussoir rota-
tif. Ensuite le corriger et l’enregistrer en appuyant
de nouveau sur le bouton-poussoir rotatif. 

Utilisation : Température de support dans le préparateur
d’ECS pour éviter un refroidissement du prépa-
rateur.

Remarque : Ce paramètre est ignoré lors de l’utilisation d’un
thermostat ECS au lieu d’un capteur ! 

Remarque : Des horaires de protection légionellose différents
peuvent uniquement être réglés par le 
chauffagiste.

Attention : Danger de brûlure ! Utiliser une vanne de 
mélangeur thermique à la sortie du 
préparateur ECS ! 

Entrée:

Paramètre suivant

PARAMETRE 002

F
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Paramètre 16 - température de base eau chaude
Plage de réglage:  10.0 °C jusqu’à température ECS maximale
Réglage d’usine : 63 °C

Ce paramètre détermine la température d’eau chaude sanitai-
re désirée pendant les modes de fonction PARTY,
MODE_CONFORT et MODE_ETE et sert de valeur de référen-
ce aux cycles de températures ECS dans les programmes auto-
matiques.

Utilisation :
Détermination de la température de base ECS - réglage facile
de tous les autres paramètres d’ECS en cas d’autres situations
d’occupation du bâtiment (par ex.  changement de locataire
ou de propriétaire)

6633..00ECS

PARAMETRE 116
m

°C

F
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1) si existant

CD

CIRC. DDIRECT

RREEDDCD

PARAMETRE 001
Paramètre 1 - Mode de fonction réduit*
Plage de réglage : ECO, RED
Réglage d’usine : RED
* seulement si la sonde extérieure est connectée.

PARAMETRES CIRCUIT DE CHAUFFE (CIRCUIT DIRECT, MELANGEUR -1 1), 
MELANGEUR -2 1))

Remarque : Accès seulement avec code 1234.

Ces niveaux contiennent les paramètres pour le réglage du mode
de fonction réduit du circuit de chauffe et pour l’adaptation à cha-
cun des systèmes de chauffe. 

Remarque: Les paramètres décrits ici se fondent sur le circuit direct
et sont valables de la même manière pour le circuit
mélangeur 1 et 2.

Entrée : voir Résumé des niveaux pages 14-15 
Sortie : touche ¢¢ ou automatiquement après 60 s.
Modifier : Modifier : valider le paramètre sélectionné et cli-

gnotant en appuyant sur le bouton-poussoir rota-
tif. Ensuite le corriger et l’enregistrer en appuyant
de nouveau sur le bouton-poussoir rotatif. 

Utilisation :   Immeubles avec une bonne isolation

Utilisation : Immeubles avec peu d’isolation

Pendant la fonction réduite, les modes de fonction suivants peuvent
être sélectionnés :
ECO : Par une température extérieure supérieure à la protec-

tion-antigel de l’installation, le circuit de chauffe sera
complètement arrêté. 
Par une température inférieure à la protection -antigel,
le circuit de chauffe sera réglé sur la température ambi-
ante Réduit désirée (voir page 7).

RED : La pompe de circuit de chauffe reste en fonction 
pendant le fonctionnement réduit. Le circuit de chauffe
est régulé selon la courbe caractéristique de chauffe 
réduite, il n’est pas descendu en dessous de la 
température minimale.

Entrée :

Paramètre suivant

F
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11

PARAMETRE 003
Paramètre 3 - Affichage sonde d’ambiance
Plage de réglage:  DECL, 1, 2, 3
Réglage d’usine :  1

CD

Remarque: Le thermostat ne doit pas être monté :

- en dehors de la zone de séjour dans des locaux
non chauffés tels que sous-sols etc.

- dans des immeubles avec différents types d’occu-
pation et différentes températures ambiantes.

Attention : Si la température ambiante actuelle est inférieure
de plus d’1 K à la température ambiante de con-
signe, une coupure d’été réglée sera annulée. 

Utilisation :

Toutes les installations qui exigent la surveillance et la régulati-
on de la température ambiante.

* seulement si la sonde extérieure est connectée

Ce paramètre permet d’activer la fonction de sonde d’ambian-
ce et de valider tous les paramètres se rapportant à la tempéra-
ture ambiante.
Les modes de fonctionnement suivants peuvent être sélectionnés :

DECL L’influence de la sonde d’ambiance est complètement
supprimée. Tous les paramètres en rapport avec la
température ambiante sont sans fonction. In der
Grundanzeige erscheint die Kesseltemperatur.

1 La fonction de sonde d’ambiance est activée, l’appareil
indique la température ambiante actuelle.

2 Fonction de sonde d’ambiance activée, service
du thermostat bloqué.

3* L’influence de la sonde d’ambiance est entièrement sup-
primée, la température ambiante est indiquée dans l’af-
fichage de base.

Si la sonde d’ambiance est activée, le circuit de chauffe est toujours
réglé en fonction de la température extérieure*, l’importance de
l’influence ambiance étant déterminée par le paramètre 04
(FACTEUR_AMB).
Si la sonde d’ambiance est désactivée, la température ambiante
actuelle n’est plus affichée.

Paramètre suivant

F
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Ce paramètre détermine l’importance de l’influence d’un écart de
la température ambiante de la valeur de consigne réglée sur la
régulation de la température de la chaudière. 

Tant qu’il n’y a pas de différence entre la température ambiante
désirée (CONSIGNE) et actuelle (ACT), la température au départ
du circuit de chauffe sera réglée suivant la courbe de chauffe
réglée.

Dès que la température ambiante s’écarte de la valeur de consi-
gne réglée, la courbe de chauffe sera décalée sur l’axe de la
température ambiante de sorte à compenser l’écart. La valeur de
décalage dépend du réglage du facteur ambiant.

La relation suivante s’applique :

avec
Temp. ambiantecorr = nouvelle température ambiante corrigée

Temp. ambiante nom = température ambiante réglée

Temp. ambiantecorr. = temp. amb.nom - ( écart x facteur ambiant)

RRCC

PARAMETRE 004
Paramètre 4 - Facteur ambiant
Plage de réglage:  DECL, 1. . . 500 %, RC
Réglage d’usine :  RCCD

Exemple : 
Température ambiante de consigne réglée = 21 °C,
température ambiante actuelle = 20 °C
La différence qui en résulte est donc de — 1 K.

En cas de facteur ambiant 100 % :

Corr.amb. de consigne =  21 °C -  ( -1K x 100 ) = 22 °C
100

La température de la chaudière sera réglée suivant une courbe
caractéristique de chauffe correspondant à une température ambi-
ante de consigne de 22 °C.

Réglage DECL : entièrement dépendant de la 
température extérieure sans correction
de la valeur ambiantee de consigne

Réglage RC: Réglage en fonction de la températur 
ambiante uniquement sans prise en
compte de la température extérieure

Remarque: Les valeurs de réglage élevées réduisent 
la stabilité du circuit de chauffe et pourront 
provoquer des variations de la tempéra-
ture ambiant. Le réglage doit être adapté
à la situation de la pièce concernée.

Paramètre suivant

100

F
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EENNCCLL

PARAMETRE 005
Paramètre 5 - Adaptation courbe de chauffe
Plage de réglage:  DECL, ENCL
Réglage d’usine :   ENCLCD

L’adaptation est effectuée dans les conditions suivantes :
- avec la sonde d’ambiance activée (par. 3 - Enclenchement

ambiance = 1)
- en cas d’adaptation courbe de chauffe enclenchée
- dans tous les programmes automatiques pendant la fonction 

réduite
- en cas de chauffage permanent
- en cas de températures extérieures moyennes inférieures à 16 °C
- en cas de températures ambiantes différent de plus d’1 K de la

valeur de consigne 
L’adaptation n’est pas effectuée
- en cas de circuit de chauffe déclenché
- en cas d’adaptation courbe de chauffe désactivée
- pendant les phases d’optimisation
- dans tous les programmes automatiques pendant la fonction réduite
- en cas de fonction réduite en permanence
- en cs de sonde extérieure défectueuse ou non raccordée
- en cas de thermostat désactivé (enclenchement ambiance DECL)
- lorsque la température maximale de la chaudière est atteinte
Remarque: L’adaptation de la courbe de chauffe n’est pas effi-
cace en cas de réglage fondé uniquement sur la température ambi-
ante (c.à.d. Paramètre 4 - Facteur ambiant = RC)

Ce paramètre permet une adaptation automatique  de la
pente de la courbe de chauffe aux valeurs caractéristiques du
bâtiment compte tenu des températures au départ et ambian-
tes.
Pour déterminer la courbe de chauffe optimale, il faut des
phases de chauffage assez longues afin de permettre une
compensation de l’alimentation en chaleur et le dégagement
de chaleur. L’adaptation permet la correction du réglage de la
courbe de chauffe en fonction de l’écart du réglage.

La valeur déterminée pour l’adaptation n’est pas enregistrée.
Plus l’écart est grand, plus la correction augmente, plus l’écart
est petit, plus la correction l’est aussi. En cas de réglage
ultérieur de la pente de la courbe de chauffe, l’adaptation sera
effectuée de nouveau.

En cas d’adaptation active, la valeur de pente de la courbe de
chauffe clignote lorsqu’elle est appelée au  moyen de la tou-
che ££ .

Remarque: Il est recommandé de désactiver ce paramètre dès
que l’adaptation est terminée et de régler manu-
ellement la pente déterminée par l’adaption
paramètre 27 (réglage de la courbe de chauffe).

Paramètre suivant

F
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Paramètre suivant

11

PARAMETRE 006
Paramètre 6 - Optimisation d’enclenchement
Plage de réglage :  DECL, 1. . . 8 h
Réglage d’usine : 1

CD Utilisation (seulement en cas de systèmes commandés par la
température extérieure):
Augmentation du confort de chauffage en cas de bâtiments
avec catégorie d’occupant individuelle tels que maisons indivi-
dulles ou logements en proprieté avec circuit de chauffe indivi-
duel.

Ce paramètre calcule le dernier moment de réchauffage à
l’intérieur de la valeur réglée et compte tenu de la température
extérieure afin de garantir la température ambiante désirée au
moment d’occupation réglé.
Les enclenchements réglés dans les programmes horaires ne se
rapportent donc plus au début de chauffage mais au début
d’occupation, c’est à dire le moment où la température désirée
est atteinte.   

Paramètre suivant

Paramètre 25 - Température ambiante confort 
(valeur de base)
Plage de réglage :  5.0. . . 30,0 °C
Réglage d’usine : 21,0 °C

Utilisation :
Détermination de la température ambiante de base - réglage
facile de tous les autres paramètres de valeur théorique de jour
en cas d’autres situations d’occupation du bâtiment (par ex.
changement de locataire   ou de propriétaire)

Ce paramètre détermine la température ambiante confort
désirée pendant les modes de fonction PARTY et
MODE_CONFORT et sert de valeur de référence aux
températures des cycles dans les programmes automatiques.

Attention : 
En cas de modification de cette valeur, les températures
réglées dans les programmes horaires pour les cycles de
chauffe seront modifiées de la même valeur !

PARAMETRE 225

CD 2211..00
°C

F
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Paramètre suivant

Paramètre 26 - Température ambiante réduite 
(valeur de base
Plage de réglage :  5.0. . . 30,0 °C
Réglage d’usine : 16,0 °C

Utilisation :
Détermination de la température ambiante de base réduite -
réglage facile de tous les autres paramètres de valeur théori-
que réduite en cas d’autres situations d’occupation du bâtiment
(par ex.  changement de locataire   ou de propriétaire)

Ce paramètre détermine la température ambiante réduite
désirée pendant les modes de fonction ABSENCE et
MODE_ECONOM ainsi qu’entre les phases de chauffe dans les
programmes automatiques.

PARAMETRE 226

CD 1166..00
°C

Paramètre suivant

Paramètre 27 - Réglage de la courbe de chauffe
(voir également page 11)
Plage de réglage :  0.2. . . 3.5 
Réglage d’usine : CD=1,75 CM = 1,5

Utilisation :
Adaptation de la puissance calorifique au bâtiment à chauffer
en fonction de la zone climatique respective et des conditions
spécifiques concernant le bâtiment.

Ce paramètre détermine la pente de la courbe de chauffe. 
Le réglage de la courbe de chauffe est dépendant de l’installati-
on et indique la température au départ qui se règle à chaque
température extérieure. 
La pente indique de combien de degrés la température au départ
change quand la température extérieure monte ou descend d’un
degré.
Indication :D’éventuelles corrections devront toujours se faire

par petits pas de 0.1! 
Ce paramètre n’est pas fonctionnel en cas de
réglage par la température ambiante unique-
ment (paramètre 4 - facteur ambiant = RC) !

PARAMETRE 227

CD 11..7755

F

8A521100_fr.qxd  20.08.2007  16:01  Seite 37



Page F-38

Exemple pour les messages de pannes
(erreur d’adresse du bus)
Code erreur 70 avec index 0 ou 1

Le régulateur contient une vaste logique de messages de pannes
qui affiche les pannes du régulateur tout comme les pannes des
appareils par un code erreur correspondant.

Attention : Les messages d’erreurs apparaissent seulement dans
l’affichage de base en variation avec le message de
panne respectif. 

Avec tous les messages de pannes, le chauf-
fagiste doit toujours être informé !

1122-00ERREU

DEPART

3300-22ERREU

CHAUDIERE

7700-11ERREU

BUS

Exemple pour les messages de pannes des sondes
(court-circuit ou coupure)
Code d’erreur 10. . .20 avec index 0 ou 1

Exemples de messages de pannes appareil de valeur
calorifique (état de commutation)
Code d’erreur 30. . .40 avec index 2. . .5

Messages de pannes

!

F
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En cas de mauvaise pression d’eau, les messages suivants peuvent être
affichés :

Selon le mode de panne, un message correspondant apparaît à l’écran du
régulateur.
Les messages de défaut suivants sont émis par l’automate de l’appareil de
valeur calorifique (MCBA) et sont divisés en :
- défauts durables (blocage permanent) avec code d’erreur MCBA 

E-XX ou
- pannes temporaires (blocage se débloquant de lui-même) avec 

le code erreur MCBA B-XX.

Messages de pannes de l’automate d’allumage
Défaut verrouillage EnX
Défaut blocage BnX

Messages de fonctionnement des automates d’allumage
Outre les messages de défaut du MCBA, divers signaux de fonctionne-
ment sont affichés sur l’écran, par ex.  programme d’échappement auto-
matique (autom. après une coupure de courant), pression de l’eau, main-
tenance etc.

Ecran Signification Traitement
« Min. pression eau »
« Basse pression eau »
« Haute pression eau »

En dessous de la pression d’eau minimale
Pression d’eau trop basse
Pression d’eau maximale dépassée

Le système de chauffe s’arrête, remettre l’eau à niveau
Puissance système limitée à 50 %, remettre l’eau à niveau
Le système de chauffe s’arrête, laisser s’écouler l’eau

Informations détaillées concernant les messages de défaut que la MCBA
envoie au régulateur, par ex. : « ERREUR .... etc. » dans les instructions de
service de l’appareil de valeur calorifique concerné.

D’autres analyses d‘erreurs:
- Une erreur apparaît dans l’affichage de base du régulateur
- Des erreurs système apparaissent dans Info-utilisateur dans une 

valeur Info correspondante

F
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Touche pour la mesure des émissions par un
personnel autorisé.

Lors de l’actionnement de cette touche, tous les circuits
de chauffe et ECS sont régulés selon les consignes de
températuremaximale de leurs circuits de chauffage et
d’eau chaude.

La durée de mesure des émissions est limitée à 20
minutes et peut de nouveau être activée après écoule-
ment.  Le temps restant pour la mesure est affiché sur
l’écran.

La mesure des émissions peut être interrompue en
actionnant une nouvelle fois la touche ¡¡ . 

Attention : La température de l’eau chaude atteint
la température maximale d’Eau chaude
réglée. Danger de brûlure si le réglage
est trop élevé !

(pour le chauffagiste autorisé)

-7252200::0000

MMEESS__EEMMIISSSSIIOONN
°C

min

Durée restante depuis
l’activation

Température actuelle
de la chaudière

Interruption de la mesure des émissions

!

Mesure des émissions

Programmes spéciaux
F
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Maintient de la fonction d’ECS et de chauffe
dans le cas d’un défaut. 

Informer le chauffagiste !

Si la touche est actionnée plus de cinq secondes, le régula-
teur passe en mode manuel. La température de chaudière
nécessaire est réglée au moyen du bouton-poussoir rotatif.
Toutes les pompes sont en fonctionnement sans restriction.
Les vannes de mélangeur sont mises hors tension et peu-
vent être actionnées à la main selon le besoin en chaleur. 

LE retour au type de fonctionnement sélectionné en der-
nier a lieu en actionnant une nouvelle fois la touche
¡¡ .

Attention :
- La température de l’eau chaude atteint la

température de chaudière réglée.
Danger de brûlure si le réglage est trop élevé !

- Pour protéger les sols contre une surchauffe
excessive pendant le fonctionnement manuel,
prendre les mesures de protection nécessaires
(par ex. mise hors service des pompes avec le
thermostat de dépose).

F o n c t i o n n e m e n t  m a n u e l

(en cas de défauts)

!
-72500005588..55

MMAANNUUEELL
°C

°C

appuyer pendant env. 5 secondes 

Température souhaitée (valeur théorique, clignotante)

Température actuelle (valeur réelle, statique)

Température

modifier

Enregistrer, retour à l’affichage de base

Plage de réglage: 

Température minimale de l’appareil de
valeur calorifique jusqu’à la température
maximale de l’appareil de valeur calori-
fique

!
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Tension d’alimentation : 230V +6%/-10%
Fréquence nominale : 50 - 60 Hz
Puissance absorbée : max. 5,8VA
Charge de contact du relais de sortie : 2A
Interface bus MadQ/appareil RS485
Interface bus MadQ/BrainQ RS T2B pour le raccordement à plusieurs appareils (plusieurs MadQ, thermostat MadQBrain (RS), GateQ) 
Température ambiante : 0...50 °C
Température d’entreposage : -25…60°C
Catégorie de protection selon EN 60730 : II
catégorie de protection selon EN 60529 : IP 20
Contrôlé selon : VDE 60 730
Catégorie de logiciel : A
Protection électromagnétique : EN 55014 (1993)
Résistance au brouillage : EN 55104 (1995)
Conformité CE : 89/336/CEE
Dimensions du logement (lxHxP) : 144 x 96 x 77 mm
Matériau du logement : ABS antistatique
Technique de raccordement : Capteur à technique 2-Fils / données
Courant nominal : 6 A
Fusible appareil : 6,3 A inerte

F
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Caractéristiques techniques

Câble de raccordement conseillé : 2 x 0,6 mm2

Longueur maximale de ligne autorisée: 50m (ligne à double fil)
Enregistrement des données et réserve 
de pas à partir de la livraison : min. 5 ans 
Exactitude de l’horloge interne : ± 2 s/jour
Affichage : Affichage de 

texte en clair alphanumérique
et symboles

Poids régulateur : env.   550 g

Page F-43
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